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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretrazivanje sluzi za pronalazenje suda/tijela nadleznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura toCnost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 18. to¢ka (a)(i) - tijela koja su nadlezna za odredivanje zastitnih mjera i izdavanje potvrda
u skladu s ¢lankom 5.

U Litvi zastitne mjere obuhvadene podrucjem primjene Uredbe odreduju sudovi. Potvrde iz ¢lanka 5. Uredbe
izdaje sud koji je odredio zastitnu mjeru.

Clanak 18. tocka (a)(ii) - tijela pred kojima se na zastitnu mjeru odredenu u drugoj drzavi ¢lanici
potrebno pozivati i/ili koja su nadlezna za izvrSenje te mjere

U Litvi su sudski izvrsSitelji nadlezni za izvrSenje zastitnih mjera obuhvadenih podru¢jem primjene Uredbe. Ako su
sudski izvrsitelji sprijeceni u izvrSenju zastitnih mjera obuhvadenih podrucjem primjene Uredbe, imaju opce
pravo zatraziti od policije da osigura izvrSenje.

Clanak 18. tocka (a)(iii) - tijela koja su nadlezna za provedbu prilagodbe zastitnih mjera u skladu
s ¢lankom 11. stavkom 1.

Sudski izvrsitelji koji izvrSavaju zastitne mjere obuhvadene podru¢jem primjene Uredbe mogu ih prilagoditi u
skladu s ¢lankom 11. stavkom 1.

Clanak 18. to¢ka (a)(iv) - sudovi kojima treba podnijeti zahtjev za odbijanje priznavanja i, ako je
to potrebno, izvrSenja u skladu s ¢lankom 13.

Zahtjeve za odbijanje priznavanja ili, prema potrebi, izvrSenja zastitne mjere potrebno je podnijeti litavskom
Zalbenom sudu.

Clanak 18. to¢ka (b) - jezik ili jezici koji su prihvaéeni za prijevode, kako je navedeno u &lanku
16. stavku 1

Transliteracije ili prijevodi propisani Uredbom radi komunikacije s litavskim nadleznim tijelima moraju biti na
sluzbenom jeziku Republike Litve, tj. litavskom.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom

dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave Clanice odgovorne za ovu
stranicu.



